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Опис навчальної дисципліни 
 

Найменування 

показників 
Освітній рівень 

Характеристика навчальної 

дисципліни 

денна форма 

навчання 

заочна форма 

навчання 

Кількість кредитів – 

7 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Перший 

(бакалаврський) 

Нормативна (обов’язкова) 

Рік підготовки 

3-й 3-й 

Семестр 

Загальна кількість 

годин – 210 

V с. – 90 год. 

VI с. – 120 год. 

V с. – 90 год. 

VI с. – 120 год. 

Лекції 

V с. – 18 год., 

VІ с. – 18 год. 

V с. – 6 год., 

VІ с. – 4 год. 

Практичні, семінарські 

V с. – 12 год., 

VІ с. – 12 год. 

V с. – 2 год., 

VІ с. – 2 год. 

Лабораторні 

V с. – 8 год., 

VІ с. – 8 год. 

V с. – 2 год., 

VІ с. – 2 год. 

Самостійна робота 

V с. – 50 год., 

VІ с. – 80 год. 

V с. – 78 год., 

VІ с. – 110 год. 

Консультації 

V с. – 2 год., 

VІ с. – 2 год. 

V с. – 2 год., 

VІ с. – 2 год. 

Вид контролю:  

диференційований залік (V семестр) 

курсова робота (VI семестр) 

екзамен (VI семестр) 

 

  



 4 

1. Мета вивчення навчальної дисципліни 

Метою викладання навчальної дисципліни «Методика навчання іноземних 

мов і культур» є ефективна методична підготовка вчителя іноземної мови у 

закладах загальної середньої освіти (ЗЗСО), а саме формування у майбутніх 

вчителів іноземної мови професійної методичної компетентності (тобто 

набуття знань, навичок, умінь, здатності та готовності ефективно навчати 

іноземної мови в результаті обізнаності у науково обґрунтованих методах, 

технологіях, прийомах навчання іноземних мов і культур) та удосконалення 

іншомовної професійно-комунікативної компетентності (тобто подальше 

набуття та удосконалення знань, навичок, умінь, здатності та готовності 

практично використовувати виучувану іноземну мову в ситуаціях професійного 

спілкування). 

Згідно вимог освітньо-професійної програми підготовки кваліфікаційного 

рівня «бакалавр» спеціальність 014 Середня освіта формування у студентів 

фахової професійної компетентності потребує формування наступних 

компетентностей. 

Інтегральна компетентність – здатність розв’язувати складні 

спеціалізовані задачі й практичні проблеми в галузі середньої освіти, що 

передбачає застосування теорій та методів освітніх наук і характеризується 

комплексністю й невизначеністю педагогічних умов організації навчально-

виховного процесу в основній (базовій) середній школі. 

Навчальна дисципліна спрямована на формування у студентів наступних 

компетентностей, що визначені освітньою програмою. 

Загальні компетентності (ЗК) 

ЗК-3. Здатність вчитися і оволодівати сучасними знаннями. 

ЗК-4. Здатність працювати в команді. 

ЗК-5. Здатність спілкуватися державною мовою як усно, так і письмово. 

ЗК-6. Здатність спілкуватися англійською та німецькою мовами як 

іноземними. 

ЗК-7. Здатність застосовувати знання у практичних ситуаціях. 

ЗК-8. Здатність використовувати інформаційні й комунікаційні технології 

у навчанні. 

ЗК-9. Здатність до критичного мислення, адаптації та дії в новій ситуації. 

ЗК-10. Здатність працювати автономно. 

Фахові компетентності спеціальності (ФК) 

ФК-1. Здатність до формування в учнів ключових і предметних 

компетентностей та здійснення міжпредметних зв’язків.  

ФК-2. Володіння основами цілепокладання, планування та проектування 

процесу навчання учнів. 

ФК-3. Здатність здійснювати об’єктивний контроль і оцінювання рівня 

навчальних досягнень учнів. 
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ФК-4. Здатність до пошуку ефективних шляхів мотивації дитини до 

саморозвитку (самовизначення, зацікавлення, усвідомленого ставлення до 

навчання). 

ФК-6. Здатність здійснювати виховання на уроках і в позакласній роботі, 

виконувати педагогічний супровід процесів соціалізації учнів та формування 

їхньої культури. 

ФК-7. Здатність до критичного аналізу, діагностики й корекції власної 

педагогічної діяльності, оцінки педагогічного досвіду. 

ФК-8. Здатність використовувати досягнення сучасної науки в галузі теорії 

та методики навчання іноземних мов у практиці навчання у базовій 

загальноосвітній школі. 

ФК-9. Здатність реалізовувати ефективні підходи (особистісно-

орієнтований, діяльнісний, компетентнісний) до викладання англійської та 

німецької мов як іноземних на підставі вітчизняного й міжнародного досвіду. 

ФК-10. Здатність дотримуватися сучасних мовних норм з англійської та 

німецької мов та державної мови, володіти іноземною мовою у всіх видах 

мовленнєвої діяльності (аудіюванні, читанні, писемному мовленні, говорінні) 

на рівні не нижче С1 (німецькою – на рівні В2+), використовувати різні форми 

і види комунікації в освітній діяльності, обирати мовні засоби відповідно до 

стилю і типу тексту. 

ФК-13. Здатність доцільно застосовувати сучасні методи й освітні 

технології навчання, створювати навчально-методичне забезпечення для 

проведення занять з англійської та німецької мов. 

ФК-14. Здатність використовувати методологію освітніх методичних і 

лінгвістичних досліджень для проведення власного курсового науково-

практичного дослідження, результати якого мають теоретичне та практичне 

значення.  

 

Завдання вивчення дисципліни «Методика навчання іноземних мов і 

культур» пов’язані з професійними функціями, до виконання яких необхідно 

підготувати майбутніх учителів іноземних мов, наведено у таблиці.  

Комунікативно-

навчальна функція 

(інформаційний, 

мотиваційно-

стимулюючий і 

контрольно-

коригуючий 

компоненти) 

Кваліфіковано застосовувати сучасні принципи, методи, 

прийоми і засоби навчання чотирьох видів мовленнєвої 

діяльності 
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Виховна функція Вирішувати завдання морального, культурно-

естетичного, трудового виховання учнів засобами 

іноземної мови з урахуванням особливостей ступеня 

навчання 

Розвиваюча 

функція 

Прогнозувати шляхи формування і розвитку 

інтелектуальної та емоційної сфер особистості учня, 

його пізнавальних і розумових здібностей у процесі 

оволодіння іншомовним мовленням 

Освітня функція Допомагати учням в оволодінні уміннями вчитися, 

розширювати свій світогляд, пізнавати себе 

Гностична функція Аналізувати свою професійну діяльність і навчальну 

діяльність учнів, добирати підручники та посібники, 

прогнозувати труднощі засвоєння учнями мовного / 

мовленнєвого матеріалу та оволодіння мовленнєвою 

діяльністю, аналізувати та узагальнювати досвід інших 

вчителів у галузі навчання іноземних мов, здійснювати 

експертну оцінку сучасних підручників і навчально-

методичних комплексів з іноземних мов; працювати зі 

спеціальною науково-методичною літературою з метою 

підвищення професійної кваліфікації 

Конструктивно-

плануюча функція 

Планувати і творчо конструювати навчально-виховний 

процес у цілому і процес навчання конкретного 

матеріалу з урахуванням особливостей ступеня 

навчання;планувати навчально-комунікативну діяльність 

учнів на уроці та в позакласній роботі, здійснювати у 

комплексі різні види індивідуалізації навчання 

іноземних мов 

Організаторська 

функція 

Реалізовувати плани (поурочні, серії уроків, позакласних 

заходів) з урахуванням особливостей ступеня навчання, 

творчо розв’язувати методичні завивання у процесі 

навчання і виховання з урахуванням провідних 

характеристик учнів певного навчального закладу, 

вносити до планів методично правильні корективи з 

метою досягнення бажаного результату, виходячи з 

цілей навчання іноземної мови в ЗЗСО 

 

2. Передумови для вивчення дисципліни 

Передумовами для вивчення курсу є попередньо набуті знання з наук, які є 

базовими та суміжними з дисципліною (педагогіка, психологія, лінгвістика, 

психолінгвістика, соціологія, культурологія, країнознавство, 

літературознавство, дидактика, географія, історія країни виучуваної мови, 

логіка тощо), у наслідок чого у студентів сформовані такі здатності. 

Програму навчальної дисципліни розроблено з урахуванням матеріалів 

спільного проекту Британської Ради в Україні та Міністерства освіти і науки 



 7 

України «Шкільний вчитель нового покоління», документу «Нова типова 

програма «Методика навчання англійської мови» (див. за адресою 

http://ngschoolteacher.wix.com/ngscht). 

Зокрема, у робочий програмі використано такі принципи. 

1. Методика викладання – ключова дисципліна підготовки майбутніх 

учителів. 

Програма викладання методики розглядається як центральна ланка 

підготовки вчителя іноземної мови, вона поєднує теоретичні принципи та 

практику навчання. Головним є застосування знань у конкретних ситуаціях 

навчального процесу, а не самі знання. Програма містить характеристику 

вчителя англійської мови – випускника закладу вищої освіти, ефективна 

підготовка якого і є основною метою програми.  

2. Різноманітність підходів до навчання. 

У програмі практичні (семінарські) та лабораторні заняття розглядаються 

крізь призму інтерактивного навчання з використанням мозкового штурму та 

групового обговорення практичних проблем, професійних завдань, симуляцій, 

інтелект-карт, групових проектів та. Всі ці підходи мають сприяти підвищенню 

рівня інтерактивності та перетворенню студента на суб’єкт навчального 

процесу. 

Вивчення курсу пов’язане з діяльністю Студентської наукової лабораторії 

методики навчання іноземних мов і культур, що дає змогу студентам за 

бажанням виконувати більш складні завдання науково-дослідного та науково-

практичного характеру (підготовка досліджень до Всеукраїнського конкурсу 

студентських наукових робіт, публікація тез доповідей та виступів на 

конференціях, статей, науково-практичних семінарів, майстер-класів, тренінгів, 

лекцій тощо). 

3. Доповнення курсу методики курсами з практики мови. 

Заняття з практичного курсу іноземної мови (3-4 курси), які проводяться 

паралельно з курсом методики, відображують основні інноваційні принципи 

програми з методики навчання іноземних мов – інтерактивність, практичну 

професійну спрямоіваність, комунікативну орієнтованість тощо.  

4. Зв’язок зі шкільною практикою. 

Робоча програма передбачає наявність міцних зв’язків між курсом 

методики та практикою в школі за рахунок виконання спеціально розроблених 

завдань, які готують студентів до роботи в школі у восьмому семестрі як 

практикуючих учителів, до обов’язків яких входить проведення повноцінних 

уроків. 

5. Поточне практико-орієнтоване оцінювання протягом курсу. 

Завдання для оцінювання розроблені таким чином, щоб підкріплювати 

процес навчання протягом всього курсу. Результати учіння студентів 

перевіряються за допомогою практичних завдань до семінарських (практичних) 

і лабораторних занять і комплексу самостійних робіт. Наприкінці курсу 

виконані поточні завдання використовуються для укладання портфоліо. 

Підсумкове оцінювання (екзамен) включає виконання як теоретичних, так і 

http://ngschoolteacher.wix.com/ngscht
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практичних завдань (планування фрагменту уроку, а також розробленого 

заздалегідь розгорнутого плану-конспекту уроку). 

 

3. Результати навчання за дисципліною 

До програмних результатів навчання у межах дисципліни належать 

наступні. 

Знання 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ПРЗ-1. Знання основних історичних етапів розвитку 

предметної області. 

ПРЗ-2. Знання закономірностей розвитку особистості, вікових 

особливостей учнів, їхньої психології та специфіки сімейних 

стосунків. 

ПРЗ-3. Знання та розуміння принципів, форм, сучасних 

методів, методичних технологій і прийомів навчання предмета 

в закладах загальної середньої освіти (рівень базової середньої 

освіти). 

ПРЗ-4. Знання та розуміння сучасних філологічних і 

лінгводидактичних засад навчання іноземних мов, мовних 

норм, соціокультурної ситуації розвитку іноземної мови, 

особливостей використання мовних одиниць у певному 

контексті, мовного дискурсу художньої літератури й 

сучасності. 

ПРЗ-5. Демонстрація реалізації теоретичних й методичних 

засад навчання іноземної мови та літератури в базовій середній 

школі. 

Уміння 

 

ПРУ-1. Уміння оперувати базовими категоріями та поняттями 

спеціальності. 

ПРУ-2. Уміння добирати і застосовувати сучасні освітні 

технології та методики для формування предметних 

компетентностей учнів і здійснювати самоаналіз ефективності 

уроків. 

ПРУ-3. Володіння формами та методами виховання учнів на 

уроках і в позакласній роботі, уміння відстежувати динаміку 

особистісного розвитку дитини. 

ПРУ-4. Володіння основами професійної культури, уміння 

створювати, редагувати й перекладати тексти професійного 

змісту державною та іноземною мовами. 

ПРУ-8. Використання гуманістичного потенціалу англійської 

та німецької мов і культур для формування духовного світу 

юного покоління громадян України. 

Комунікація ПРК-1. Здатність проектувати психологічно безпечне й 

комфортне освітнє середовище, ефективно працювати 

автономно та в команді, організовувати співпрацю учнів та 

комунікацію з їхніми батьками. 

ПРК-2. Здатність використовувати сформовану професійну 

комунікативну компетентність з української, німецької та 

англійської мов (лінгвістична, мовленнєва, 

лінгвосоціокультурна, навчально-стратегічна компетентності-

компоненти) відповідно до загальноєвпропейських 

рекомендацій із мовної освіти, здатний удосконалювати та 
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підвищувати власний компетентнісний рівень у вітчизняному 

та міжнародному контексті. 

ПРК-3. Здатність забезпечувати діалог культур у процесі 

вивчення англійської та німецької мов, створювати умови для 

міжкультурної комунікації. 

ПРК-4. Здатність цінувати різноманіття та 

мультикультурність, застосовувати в педагогічній діяльності 

критичне мислення, етичні норми, принципи толерантності, 

діалогу й співпраці 
Автономія і 

відповідальність 

 

ПРА-1. Усвідомлення соціальної значущості майбутньої 

професії, сформованість мотивації до здійснення професійної 

діяльності. 

ПРА-2. Відповідальне ставлення до забезпечення охорони 

життя і здоров'я учнів у навчально-виховному процесі та 

позаурочній діяльності. 

ПРА-3. Здатність діяти у професійних і навчальних ситуаціях 

із позицій академічної доброчесності та професійної етики. 

ПРА-4. Здатність визначати рівень особистісного і 

професійного розвитку, моделювати траєкторію особистісного 

самовдосконалення. 

 

У результаті вивчення навчальної дисципліни студент повинен  

знати:  

• основні характеристики системи навчання іноземних мов в Україні та 

основний зміст загальної середньої освіти з навчальної дисципліни «Іноземна 

мова»; 

• основні поняття і категорії методики навчання іноземних мов; 

• кваліфікаційні вимоги до вчителя іноземних мов; 

• сучасні вимоги до навчально-методичних комплексів з іноземних мов 

і параметри аналізу таких комплексів; 

• основи теорії вправ для навчання іноземних мов; 

• сучасні підходи до формування в учнів іншомовної комунікативної 

компетентності; 

• інноваційні методичні технології навчання іноземних мов; 

• основні форми, види і способи контролю і оцінювання рівня 

сформованості іншомовної комунікативної компетентності та її складників: 

мовних, мовленнєвих, лінгвосоціокультурної і навчально-стратегічної 

компетентностей; 

• основні організаційні форми реалізації навчально-виховного процесу 

з навчання іноземних мов у середніх навчальних закладах; 

• основи планування навчально-виховного процесу з іноземної мови у 

середніх навчальних закладах; 

вміти: 

• оперувати базовими категоріями та поняттями курсу; 
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• кваліфіковано застосовувати сучасні принципи, методи, прийоми і 

засоби навчання чотирьох видів мовленнєвої діяльності (комунікативно-

навчальна функція вчителя іноземної мови); 

• вирішувати актуальні завдання морального, культурно-естетичного, 

трудового виховання учнів засобами іноземної мови з урахуванням 

особливостей ступеня навчання (виховна функція вчителя іноземної мови); 

• прогнозувати шляхи формування і розвитку інтелектуальної та 

емоційної сфер особистості учня, його пізнавальних і розумових здібностей у 

процесі оволодіння іншомовним мовленням (розвиваюча функція вчителя 

іноземної мови); 

• допомагати учням в оволодінні уміннями вчитися, розширювати свій 

світогляд, пізнавати себе (освітня функція вчителя іноземної мови); 

• аналізувати свою професійну діяльність і навчальну діяльність учнів, 

добирати підручники та посібники, прогнозувати труднощі засвоєння учнями 

мовного / мовленнєвого матеріалу та оволодіння мовленнєвою діяльністю, 

аналізувати та узагальнювати досвід інших вчителів у галузі навчання 

іноземних мов, здійснювати експертну оцінку сучасних підручників і 

навчально-методичних комплексів з іноземних мов (гностична функція 

вчителя іноземної мови); 

• планувати і творчо конструювати навчально-виховний процес у 

цілому і процес навчання конкретного матеріалу з урахуванням особливостей 

ступеня навчання; планувати навчально-комунікативну діяльність учнів на 

уроці та в позакласній роботі, здійснювати у комплексі різні види 

індивідуалізації навчання іноземних мов (конструктивно-плануюча функція 

вчителя іноземної мови); 

• реалізовувати плани (поурочні, серії уроків, позакласних заходів) з 

урахуванням особливостей ступеня навчання, творчо розв’язувати методичні 

завивання у процесі навчання і виховання з урахуванням провідних 

характеристик учнів певного навчального закладу, вносити до планів 

методично правильні корективи з метою досягнення бажаного результату, 

виходячи з цілей навчання іноземної мови в конкретному типі навчального 

закладу (організаторська функція вчителя іноземної мови). 

• здійснювати самоаналіз ефективності уроків; 

• проектувати психологічно безпечне й комфортне освітнє середовище, 

організовувати співпрацю учнів на уроці; 

• використовувати гуманістичний потенціал іноземної мови для 

формування духовного світу юного покоління України; 

• навчатися впродовж життя і вдосконалювати з високим рівнем 

автономності набуту під час навчання кваліфікацію. 

бути здатним: 

• практично використовувати знання закономірностей розвитку 

особистості, вікових особливостей учнів, їхньої психологіїу процесі підготовки 

та проведення уроку іноземної мови; 
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• демонструвати знання та розуміння принципів, форм, сучасних 

методів, методичних прийомів навчання предмета в закладах загальної 

середньої освіти; 

• демонструвати знання та розуміння особливостей навчання різних 

груп учнів, застосування індивідуалізації навчання, організації освітнього 

процесу з урахуванням особливих потреб учнів; 

• демонструвати знання та розуміння сучасних психолінгвістичних, 

філологічних і дидактичних засад навчання іноземної мови, особливостей 

формування іншомовних навичок і вмінь, використання мовних одиниць у 

певному контексті; 

• демонструвати знання, розуміння та здатність реалізовувати 

теоретичні й методичні засади навчання іноземної мови в базовій середній 

школі; 

• демонструвати обізнаність із елементами теоретичного й 

експериментального освітнього дослідження та методами їхньої реалізації. 

 

4. Критерії оцінювання результатів навчання 

Оцінка рівня теоретичної та практичної підготовки студента визначається 

з урахуванням оцінок поточного та підсумкового контролю.  

Ураховуються також: 1) поточна академічна робота студента, виконання 

обов’язкових завдань (фрагментів уроків, поточних практичних завдань, плану-

конспекту уроку, аналізу уроку), 2) відвідування студентами занять із 

дисципліни. 

Неформальна освіт. Додаткові можливості для підвищення результатів 

вивчення курсу дає залучення студентів до науково-дослідної, науково-

методичної та методичної роботи в Міжунверситетській науково-дослідній 

лабораторії сучасних технологій навчання інозхемних мов і культур, (кафедра 

англійської філології та лінгводидактики СумДПУ імені А.С.Макаренка), а 

також отримання сертифікатів про проходження курсів методичного 

спрямування, участь у міжнародних і всеукраїнських методичних заходах тощо. 

Студентам пропонується участь у заняттях-тренінгах професійної 

методичної майстерні «кіноклуб» Студентської наукової лабораторії методики 

навчання іноземних мов і культур (1 бал за заняття), проходження англомовних 

курсів за тематичним планом дисципліни на платформах Coursera, Prometheus, 

The Online Professional English Network (OPEN) by the U.S. Department of State –  

OPEN (Global Online Courses (GOCs) and Massive Online Courses (MOOCs)) 

https://openenglishcommunity.org/page/global-online-courses. Рекомендованим є 

проходження курсу «Навколо віддаленого навчання за 10 годин», який 

розроблено American Councils for International Education, див. посилання: 

https://prometheus.org.ua/course/course-

v1:AmericanCouncils+ADL10+2024_T1?fbclid=IwY2xjawGZiGxleHRuA2FlbQIx

MQABHX78CqEMBqKb6tKzQwf9Ubtjnq5ZsX2dOcSfUWXTQXobd7fM8yEVtc

https://openenglishcommunity.org/page/global-online-courses
https://prometheus.org.ua/course/course-v1:AmericanCouncils+ADL10+2024_T1?fbclid=IwY2xjawGZiGxleHRuA2FlbQIxMQABHX78CqEMBqKb6tKzQwf9Ubtjnq5ZsX2dOcSfUWXTQXobd7fM8yEVtcPFHA_aem_PpidkjR12-Hog6eJRSwD3Q
https://prometheus.org.ua/course/course-v1:AmericanCouncils+ADL10+2024_T1?fbclid=IwY2xjawGZiGxleHRuA2FlbQIxMQABHX78CqEMBqKb6tKzQwf9Ubtjnq5ZsX2dOcSfUWXTQXobd7fM8yEVtcPFHA_aem_PpidkjR12-Hog6eJRSwD3Q
https://prometheus.org.ua/course/course-v1:AmericanCouncils+ADL10+2024_T1?fbclid=IwY2xjawGZiGxleHRuA2FlbQIxMQABHX78CqEMBqKb6tKzQwf9Ubtjnq5ZsX2dOcSfUWXTQXobd7fM8yEVtcPFHA_aem_PpidkjR12-Hog6eJRSwD3Q
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PFHA_aem_PpidkjR12-Hog6eJRSwD3Q. 

Результати навчання оцінюються наступним чином. 

Шкала оцінювання: національна та ECTS 

Оцінка 

ECTS 
Критерії оцінювання навчальних досягнень студента 

А 

Оцінка «відмінно» ставиться, якщо студент засвоїв професійно-

методичні знання правильно, ґрунтовно, повно та творчо; якісно без 

помилок виконує практичні методичні завдання; самостійно, 

грамотно в методичному і мовному аспектах спланував урок, намітив 

реальні цілі, конкретні етапи уроку та методичні прийоми досягнення 

поставлених цілей на кожному з них з урахуванням ступеню навчання, 

рівня мовленнєвої підготовки учнів, і в результаті реалізації 

запланованих ним навчальних дій досягнута мета уроку. При цьому: 

1) повністю реалізовано виховний, освітній та розвиваючий 

потенціал уроку; 

2) методичні прийоми відповідають умовам навчання та 

поставленим цілям; 

3) правильно встановлено послідовність вправ і співвідношення 

тренувальних і мовленнєвих вправ; 

4) практикант дає чіткі і методично грамотні установки на 

виконання мовленнєвих дій; 

5) правильно розподіляє час на мовлення учнів і вчителя;  

6) студент веде урок іноземною мовою (раціонально 

користуючись рідною за необхідністю), практично не робить 

помилок, помічає помилки учнів і володіє мовленнєвими способами 

їх виправлення;  

7) практикант використовує різні способи активізації всіх учнів 

на уроці з урахуванням їх вікових особливостей і здійснює 

індивідуальний підхід до учнів;  

8) раціонально поеднує фронтальні, групові та індивідуальні 

форми роботи з урахуванням особливостей кожної з них та ступеню 

навчання; 

9) студент правильно намічає об'єкти контролю та критерії їх 

оцінювання, використовує різноманітні прийоми контролю, в тому 

числі тестування; 

10) студент уміє викликати інтерес учнів до мовленнєвих дій, що 

виконуються на уроці; 

11) грамотно використовує нетехнічні та технічні засоби 

навчання, як наявні, так і самостійно виготовлені; 

12) епізодично користується конспектом і в ході уроку може 

скоригувати свою діяльність. 

В 

 

Оцінка «добре» ставиться, якщо ставиться, якщо студент засвоїв 

професійно-методичні знання достатньо правильно, ґрунтовно, повно 

https://prometheus.org.ua/course/course-v1:AmericanCouncils+ADL10+2024_T1?fbclid=IwY2xjawGZiGxleHRuA2FlbQIxMQABHX78CqEMBqKb6tKzQwf9Ubtjnq5ZsX2dOcSfUWXTQXobd7fM8yEVtcPFHA_aem_PpidkjR12-Hog6eJRSwD3Q
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та творчо; достатньо якісно виконує практичні методичні завдання; 

студент самостійно, в основному грамотно в методичному і мовному 

аспектах спланував урок, намітив реальні цілі, конкретні етапи уроку 

та методичні прийоми для досягнення поставлених цілей на кожному 

з них з урахуванням ступеню навчання, рівня мовленнєвої підготовки 

учнів, і в результаті реалізацй запланованих ним навчальних дій мета 

уроку досягнута в цілому, але план виконаний неповністю. При цьому: 

1) не до кінця реалізовано виховний, освітній та розвиваючий 

потенціал уроку; 

2) методичні прийоми раціональні, відповідають поставленим 

цілям та умовам навчання; 

3) в основному правильно встановлено послідовність вправ і 

співвідношення тренувальних і мовленнєвих вправ; 

4) практикант дає чіткі і методично грамотні установки на 

виконання мовленнєвих дій; 

5) встановлює і підтримує засобами іноземної мови різноманітні 

мовленнєві контакти, проте не завжди правильно розподіляє час 

мовлення учнів і вчителя; 

6) студент веде урок іноземною мовою (раціонально 

користуючись рідною за необхідністю), іноді робить несуттєві мовні 

помилки, які сам виправляє, а також виправляє більшість помилок 

учнів; 

7) практикант володіє різними способами активізації всіх учнів на 

уроці, але не завжди здійснює індивідуальний підхід до них; 

8) раціонально поеднує фронтальні, групові та індивідуальні 

форми роботи з урахуванням особливостей кожної з них та ступеню 

навчання; 

9) студент правильно намічає об'єкти контролю та критерії їх 

оцінювання, використовує різні прийоми контролю, в тому числі й 

тестування; 

10) студент уміє викликати інтерес учнів до більшості видів 

роботи, що проводяться на уроці; 

11) використовує наявні і самостійно виготовлені посібники, але 

методика їх використання не завжди раціональна; 

12) епізодично користується конспектом протягом уроку і в 

деяких випадках може скоригувати свою заплановану діяльність. 

С 

D 

 

 

 

 

 

 

 

Оцінка «задовільно» ставиться, якщо студент засвоїв 

професійно-методичні знання недостатньо правильно, ґрунтовно, 

повно; недостатньо якісно виконує практичні методичні завдання; 

недостатньо самостійно та грамотно в методичному і мовному 

аспектах спланував урок, намітив цілі, етапи, методичні прийоми для 

досягнення поставлених цілей на кожному з них, без урахування 

ступеню навчання і рівня мовленнєвої підготовки учнів, і в результаті 
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виконання запланованих ним навчальних дій мета уроку досягнута 

неповністю. При цьому: 

1) не до кінця реалізовано виховний, освітній та розвиваючий 

потенціал уроку; 

2) методичні прийоми часто нераціональні, не відповідають 

меті; 

3) порушено послідовність вправ і співвідношення тренувальних 

і мовленнєвих вправ; 

4) студент недостатньо чітко дає установки на виконання учнями 

мовленнєвих дій; 

5) значно порушується розподіл часу на мовлення учнів і 

вчителя; 

6) студент часто переходить на рідну мову протягом уроку, робить 

мовні помилки і не помічає в багатьох випадках помилок учнів; 

7) недостатньо володіє способами активізації учнів на уроці, не 

здійснює індивідуалъний підхід до них; 

9) нераціонально використовує фронтальні, групові та 

індивідуальні форми роботи; 

10) студент неправильно намічає об'єкти контролю і критерії їх 

оцінювання, використовує одноманітні прийоми контролю; 

11) не уміє викликати інтерес до деяких видів роботи на уроці; 

12) студент мало і не завжди раціонально використовує наочні 

посібники, не виготовляе їх сам; 

13) студент постійно користується конспектом і не може 

скоригувати свою діяльність у ході уроку. 

Е  

 

 

 

FX 

Оцінка «незадовільно» (з можливістю повторного складання) 

ставиться, якщо студент засвоїв професійно-методичні знання 

недостатньо правильно, ґрунтовно, повно; недостатньо якісно виконує 

практичні методичні завдання; недостатньо самостійно та грамотно в 

методичному і мовному аспектах спланував урок, неадекватно 

намітив цілі, етапи, методичні прийоми для досягнення поставлених 

цілей на кожному з них, без урахування ступеню навчання і рівня 

мовленнєвої підготовки учнів, і в результаті виконання запланованих 

ним навчальних дій мета уроку не досягнута. При цьому: 

1) не реалізовано виховний, освітній та розвиваючий потенціал 

уроку; 

2) методичні прийоми не завжди раціональні, не відповідають 

меті; 

3) порушено послідовність вправ і співвідношення тренувальних 

і мовленнєвих вправ; 

4) студент нечітко дає учням установки на виконання 

мовленнєвих дій; 

5) значно порушуеться розподіл часу на мовлення учнів і 

вчителя; 
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6) студент часто переходить на рідну мову протягом уроку, робить 

мовні помилки і не помічае в багатьох випадках помилок учнів; 

7) недостатньо володіє способами активізації учнів на уроці, не 

здійснює індивідуалъний підхід до них; 

9) нераціонально використовує фронтальні, групові та 

індивідуальні форми роботи; 

10) студент неправильно намічає об'єкти контролю і критерії їх 

оцінювання, використовує одноманітні прийоми контролю; 

11) не уміє викликати інтерес до деяких видів роботи на уроці; 

12) студент мало і не завжди раціонально використовує наочні 

посібники, не виготовляе їх сам; 

13) студент постійно користується конспектом і не може 

скоригувати свою діяльність у ході уроку. 

F 

Оцінка «незадовільно» (з обов’язковим повторним вивченням 

дисципліни) ставиться, якщо студент засвоїв не професійно-

методичні знання достатньо правильно, ґрунтовно, повно; неякісно 

виконує практичні методичні завдання; не може самостійно та 

грамотно в методичному і мовному аспектах спланувати урок, 

намітити цілі, етапи, методичні прийоми для досягнення поставлених 

цілей на кожному з них, урахувати ступінь навчання і рівня 

мовленнєвої підготовки учнів, скласти та оформити план-конспект 

уроку. Мета уроку не досягнута.  

 

Розподіл балів, які отримують студенти протягом вивчення курсу 

 

Розподіл балів, які отримують студенти протягом вивчення курсу 

V семестр 

Сума балів – 100 

Поточне оцінювання – 50 балів Самостійна робота – 30 

балів 

Рубіжний 

контроль 

(залік) –  

20 балів 

Практичні заняття  Лабораторні 

заняття 

ПЗ 

1 

ПЗ 

2 

ПЗ 

3 

ПЗ 

4 

ПЗ 

5 

ПЗ 

6 

ЛЗ 1 ЛЗ 2 ЛЗ 3 СР 

1 

СР 

2 

СР 

3 

СР 

4 

СР 

5 

ІНДЗ Контроль на 

робота, 

співбесіда 

4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 10 20 

Тестування – 6 балів   

Усні відповіді – 10 балів 

 

VІ семестр 

Сума балів – 100 
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Практичні заняття  Лабораторні 

заняття  

Самостійна робота – 25 

балів 

Підсумковий 

контроль 

(екзамен) –  

25 балів 

ПЗ 

1 

ПЗ 

2 

ПЗ 

3 

ПЗ 

4 

ПЗ 

5 

ПЗ 

6 

ЛЗ 1 ЛЗ 2 ЛЗ 3 СР 

1 

СР 

2 

СР 

3 

СР 

4 

СР 

5 

 

4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 9 

Тестування – 6 балів  

Усні відповіді – 10 балів 

ПЗ – практичні заняття. 

ЛЗ – лабораторні роботи. 

СР – самостійна робота.  

ІНДЗ – індивідуальне науково-дослідне завдання 

Параметри оцінювання роботи студентів 

Практичні (семінарські) заняття: 

1) тести – до 1 балу за тест до заняття (до 6 балів за 6 занять), 

2) практичні завдання – по 4 бали за блок завдань до заняття (до 24 балів 

за 6 занять), 

3) усні відповіді на занятті, володіння фаховою термінологією – середній 

бал за всі відповіді (до 5 балів за всі практичні заняття). 

Лабораторні заняття: 

1) плани-конспекти фрагмента уроку – по 4 бали (до 16 балів за 

4 заняття), 

2) активність на заняттях, презентація фрагментів уроку з 

використанням наочності та роздаткового матеріалу – середній бал за 

всі відповіді (до 5 балів за всі лабораторні заняття). 

Самостійна робота – сума балів за всі самостійні роботи та проектну 

роботу. 

За рішенням кафедри на засадах неформальної освіти студентам можуть 

бути додатково нараховані бали (пропорційно обсягу виконаної роботи) за 

виконання завдань, які пов’язано з науково-практичною діяльністю у складі 

Студентської наукової лабораторії методики навчання іноземних мов і культур 

(участь у студентському конкурсі наукових робіт, написання тез доповідей і 

статей, підготовка і проведення майстер-класів, тренингів тощо). 

Шкала оцінювання: національна та ECTS 

Сума балів           

за всі види 

навчальної 

діяльності 

Оцінка ECTS 

Оцінка за національною шкалою 

для екзамену, заліку, курсового проекту 

(роботи), практики 

90 – 100 А відмінно 

82 - 89 В 
добре 

74 - 81 С 
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64 - 73 D 
задовільно 

60 - 63 Е  

35-59 FX незадовільно з можливістю повторного складання 

1 - 34 F незадовільно з обов’язковим повторним 

вивченням дисципліни 

 

5. Засоби діагностики результатів навчання 

Засобами оцінювання та методами демонстрування результатів навчання у 

межах курсу є: екзамен, залік, тести, контрольні роботи, усні доповіді, усне 

опитування, проекти, створення інтелект-карт, розроблення вправ і фрагментів 

уроків, презентації результатів виконаних завдань тощо. 

Методи поточного контролю – це оцінювання навчальних досягнень 

студента протягом навчального семестру за національною чотирибальною 

шкалою усіх видів аудиторної роботи (лекції, практичні заняття, самостійна 

робота). Поточний контроль відображає поточні навчальні досягнення студента 

в освоєнні програмного матеріалу дисципліни і спрямований на необхідне 

корегування самостійної роботи студента. Сюди входить: методи усного 

контролю – бесіда, розповідь студента, роз’яснення, презентація з окремо взятої 

теми. Основою усного контролю слугує монологічна відповідь студента (у 

підсумковому контролі це більш повний, системний виклад) або запитально-

відповідна форма – бесіда, у якій викладач ставить запитання і чекає відповіді 

студента. Усний контроль, як поточний, проводиться на кожному занятті в 

індивідуальній, фронтальній або комбінованій формі, можуть застосовуватися 

дидактичні картки, ігри, технічні засоби. До методів письмового контролю 

відносіться: виконання тестових завдань, виконання практичних завдань. 

Рубіжний контрольний захід (контрольна робота) забезпечує глибоку і 

всебічну перевірку засвоєння матеріалу курсу. У письмовій роботі студенту 

необхідно показати і теоретичні знання, і вміння застосовувати їх для 

розв’язування конкретних методичних завдань, планування навчального 

процесу. Контрольна робота складається з комплексу тестових завдань і двох 

блоків практичних завдань. 

Підсумковий контроль: V семестр – діференційований залік, VI семестр – 

екзамен. 

Основні теми підсумкового контролю: основні поняття і категорії методики 

навчання іноземних мов; теорія мовленнєвої діяльності, навички та вміння 

іншомовного мовлення; етапи формування іншомовних мовленнєвих навичок і 

вмінь; теорія вправ для навчання іноземних мов і сучасні засоби навчання; 

поняття іншомовної комунікативної компетентності, її компетентності-

складники; сучасні підходи, методи, технології формування в учнів іншомовної 

комунікативної компетентності; зміст мовних, мовленнєвих, 

лінгвосоціокультурної та навчально-стратегічної компетентностей, а також 

форми, види і способи контролю і оцінювання рівня їх сформованості; основні 
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організаційні форми реалізації навчально-виховного процесу з навчання 

іноземних мов і культур у закладах загальної середньої освіти; основи 

планування навчально-виховного процесу з іноземної мови у початковій, 

основній і старшій школі. 

Об’єктом контролю на екзамені є рівень засвоєння теоретичних знань та 

сформованості професійно-методичних умінь, набутих студентами в результаті 

вивчення курсу методики за V-VI семестри. 

Завдання (етапи) курсового екзамену. 

1. Бесіда з екзаменатором, в ході якої перевіряється:  

а) глибина теоретичних знань з питання, визначеного в екзаменаційному 

білеті, а також з інших розділів програми курсу методики, володіння фаховою 

термінологією, 

б) вміння творчо використовувати набуті знання при вирішенні практичних 

методичних завдань. 

2. Захист плану-конспекту уроку англійської мови (одного із трьох 

планів-конспектів, розроблених студентом до екзамену – за вибором 

викладача), що дозволяє визначити рівень сформованості професійно-

методичних навичок студента, володіння гностичними, комунікативно-

навчальними, конструктивно-планувальними та організаційними вміннями. 

Зразок екзаменаційного білету. 

1. Методика викладання іноземних мов як навчальна дисципліна, 

освітня технологія та наука. Сучасні методи освітніх досліджень в методиці. 

Система навчання іноземних мов в Україні. Професіограма учителя іноземної 

мови. 

2. Розробіть фрагмент уроку англійської мови (завдання додається). 

3. Захист розробленого розгорнутого плану-конспекту уроку. 

Оцінка рівня теоретичної та практичної підготовки студента за 

результатами екзамену. 

Оцінка рівня теоретичної та практичної підготовки студента визначається 

з урахуванням оцінок по кожному з етапів екзамену. Ураховуються також: 

1) поточна академічна робота студента, виконання обов’язкових завдань 

(фрагментів уроків, поточних практичних завдань, плану-конспекту уроку, 

аналізу уроку), 2) відвідування студентами занять із дисципліни. 

Оцінка “відмінно” виставляється за правильне, ґрунтовне, повне та творче 

висвітлення теоретичних питань, визначених в екзаменаційному білеті, а також 

питань екзаменатора, за якісне виконання практичних методичних завдань. 

Оцінка “добре” виставляється за правильне, але недостатньо розгорнуте, 

ґрунтовне та творче висвітлення теоретичних питань, визначених в 

екзаменаційному білеті, а також питань екзаменатора, за не зовсім якісне (з 

поодинокими негрубими помилками) виконання практичних методичних 

завдань. 

Оцінка “задовільно” виставляється за, у цілому, правильне висвітлення 

питань, визначених в екзаменаційному білеті, а також питань екзаменатора, але 

при цьому відповідь студента відзначається порушенням логіки викладу, 
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неаргументованим висвітленням проблем та недостатньо якісним виконанням 

практичного методичного завдання. 

Оцінка “незадовільно” виставляється за неправильну, неповну відповідь, 

відсутність систематизованих міцних знань з питань курсу методики, за 

неякісне виконання практичного методичного завдання. 

Теоретичні питання та приклади практичних завдань до екзамену з 

методики навчання іноземних мов знаходяться у робочій папці з дисципліни в 

методичному кабінеті кафедри. 

Шкала оцінювання: національна та ECTS 

Сума балів  

за всі види 

навчальної 

діяльності 

Оцінка 

ECTS 

Оцінка за національною шкалою 

для екзамену, диференційованого заліку, курсової роботи, 

практики 

90 – 100 А відмінно   

82 - 89 В 
добре  

74 - 81 С 

64 - 73 D 
задовільно  

60 - 63 Е  

35-59 FX незадовільно з можливістю повторного складання 

0 - 34 F 
незадовільно з обов’язковим повторним вивченням 

дисципліни 

 

6. Програма навчальної дисципліни 

 

6.1. Інформаційний зміст навчальної дисципліни  

Розділ 1. Теоретичні основи методики навчання іноземних мов і 

система навчання іноземних мов в Україні. 

1. Сучасна європейська освітня парадигма та навчання іноземних мов в 

Україні. Професіограма вчителя іноземної мови.  

2. Методика навчання іноземних мов як наука. Методи досліджень у 

методиці.  

3. Сучасна система формування іншомовної комунікативної 

компетентності. Категорії методики. 

Розділ 2. Психолінгвістичні основи навчання іноземних мов. 

1. Психолінгвістична характеристика мовленнєвої діяльності іноземною 

мовою.  

2. Мотивація навчання іноземних мов. 

3. Система вправ для формування іншомовної комунікативної 

компетентності.  

4. Контроль та оцінювання сформованості іншомовної комунікативної 

компетентності учнів. 

Розділ 3. Актуальні методи та технології навчання іноземних мов і 

культур. 

1. Сучасні технології навчання іноземних мов і культур. 
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2. Інтенсивне навчання іноземних мов. 

3. Огляд історії методів навчання іноземних мов.  

Розділ 4. Формування мовної компетентності на уроках іноземної 

мови. 

1. Формування іншомовної лексичної компетентності. 

2. Формування іншомовної граматичної компетентності.  

3. Формування іншомовної фонетичної компетентності. 

4. Формування іншомовної компетентності в техніці читання. 

5. Формування іншомовної компетентності в техніці письма.  

Розділ 5. Формування мовленнєвої компетентності на уроках іноземної 

мови. 

1. Формування іншомовної компетентності в читанні. 

2. Формування іншомовної компетентності в аудіюванні. 

3. Формування іншомовної компетентності в діалогічному мовленні.  

4. Формування іншомовної компетентності в монологічному мовленні.  

5. Формування іншомовної компетентності в писемному мовленні.  

Розділ 6. Формування лінгвосоціокультурної та навчально-

стратегічної компетентностей на уроках іноземної мови. 

1. Формування іншомовної лінгвосоціокультурної компетентності 

учнів. 

2. Формування іншомовної навчально-стратегічної компетентності та 

розвиток навчальної автономії учнів. 

Розділ 7. Організація та планування процесу навчання іноземних мов 

у сучасній школі. 

1. Сучасний урок іноземної мови: вимоги, типи та структура, 

планування, аналіз. 

2. Особливості навчання іноземної мови на різних ступенях. Молодша 

та профільна школа. 

3. Індивідуалізація навчання іноземних мов. 

4. Самостійна та позакласна робота з іноземної мови у сучасній школі.  

 

6.2.Структура та обсяг навчальної дисципліни 

Назви змістових розділів               

і тем 

Кількість годин 

Денна форма Заочна форма 

У
сь

о
го

 

у тому числі 

У
сь

о
го

 

у тому числі 

 Л
ек

ц
ії

 

П
р
ак

т.
 

Л
аб

о
р
. 

К
о
н

с.
 

С
ам

о
ст

. 
 

Л
ек

ц
ії

 

П
р
ак

т.
 

Л
аб

о
р
. 

К
о
н

с.
 .

 

С
ам

о
ст

. 
 

V семестр 

РОЗДІЛ 1. Теоретичні основи методики навчання іноземних мов і система 

навчання іноземних мов в Україні. 

Тема 1. Сучасна європейська 

освітня парадигма та навчання 

іноземних мов в Україні. 

3 1 - -  2       
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Професіограма вчителя 

іноземної мови. 

Тема 2. Методика навчання 

іноземних мов як наука. Методи 

досліджень у методиці.  

4 1 - -  4       

Тема 3. Сучасна система 

формування іншомовної 

комунікативної компетеності. 

Категорії методики. 

6 2 2 -  2       

Разом за розділом 1 14 4 2 -  8       

РОЗДІЛ 2. Лінгвопсихологічні основи навчання іноземних мов 

Тема 1. Психолінгвістична 

характеристика мовленнєвої 

діяльності та спілкування 

іноземною мовою.  

8 2 2 -  4       

Тема 2. Мотивація навчання 

іноземних мов. 

8 - - -  8       

Тема 3. Система вправ для 

формування іншомовної 

комунікативної компетентності.  

8 2 2 -  4       

Тема 4. Контроль та оцінювання 

сформованості іншомовної 

комунікативної компетентності 

учнів.  

5 2 1   2       

Разом за розділом 2 29 6 5   18       

РОЗДІЛ 3. Актуальні методи та технології навчання іноземних мов і культур 

Тема 1. Сучасні технології 

навчання іноземних мов і 

культур. 

5 - - -  5       

Тема 2. Інтенсивне навчання 

іноземної мови.  

5 - - -  5       

Тема 3. Огляд історії методів 

навчання іноземних мов. 

5 - - -  5       

Разом за розділом 2 15 - - -  15       

РОЗДІЛ 4. Формування мовної компетентності на уроках іноземної мови 

Тема 1. Формування 

іншомовної лексичної 

компетентності. 

8 2 2 2  2       

Тема 2. Формування 

іншомовної граматичної 

компетентності. 

8 2 2 2  2       

Тема 3. Формування 

іншомовної фонетичної 

компетентності. 

6 2 - 2  2       

Тема 4. Формування 

іншомовної компетентності в 

техніці читання. 

5 1 1 1  2       

Тема 5. Формування 

іншомовної компетентності в 

техніці письма. 

5 1 1 1  2       
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Разом за розділом 4 32 8 6 8  10       

Усього годин за V семестр 90 18 12 8  50       

VІ семестр 

РОЗДІЛ 5. Формування мовленнєвої компетентності на уроках іноземної мови 

Тема 1. Формування 

іншомовної компетентності в 

читанні. 

7 2 1 1  3      2 

Тема 2. Формування 

іншомовної компетентності в 

аудіюванні. 

7 2 1 1  3      2 

Тема 3. Формування 

іншомовної компетентності в 

діалогічному мовленні. 

7 2 1 1  4      2 

Тема 4. Формування 

іншомовної компетентності в 

монологічному мовленні. 

6 1 1 1  3      2 

Тема 5. Формування 

іншомовної компетентності в 

писемному мовленні.  

7 1 2 -  4      2 

Разом за розділом 5 44 8 6 4  20      10 

РОЗДІЛ 6. Формування лінгвосоціокультурної та навчально-стратегічної 

компетентностей на уроках іноземної мови 

Тема 1. Формування іншомовної 

навчально-стратегічної 

компетентності та розвиток 

навчальної автономії учнів. 

Європейський мовний портфель 

учнів. 

10 2 2 1  5       

Тема 2. Формування іншомовної 

лінгвосоціокультурної 

компетентності учнів. 

10 2 2 1  5       

Разом за розділом 6 20 4 3 2  10       

РОЗДІЛ 7. Організація та зпланування процесу навчання іноземних мов у сучасній 

школі 

Тема 1. Сучасний урок 

іноземної мови: вимоги, типи та 

структура, планування, аналіз. 

9 2 1 2  4       

Тема 2. Особливості навчання 

іноземної мови на різних 

ступенях. Молодша та 

профільна школа. 

7 2 1 -  4       

Тема 3. Індивідуалізація 

навчання іноземних мов. 

5 1 - -  4       

Тема 4. Самостійна, автономна, 

позакласна робота з іноземної 

мови у сучасній школі.  

5 1 - -  4       

Разом за розділом 7 26 6 2 2  20       

Курсова робота з дисципліни 30 - - -  30       

Усього годин за VІ семестр 120 18 12 8  80       

Загальна кількість годин 168 36 24 16  130       
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Теми лекційних занять 

№ 

з/п 

Назва теми Кіль-ть 

годин 

Д.ф.н. З.ф.н. 

V семестр  

1 Сучасна система навчання іноземних мов у закладах 

загальної середньої освіти України. Професіограма вчителя 

іноземної мови. Методика навчання іноземних мов як наука. 

2  

 

2 Сучасна система формування іншомовної комунікативної 

компетентності учнів закладів загальної середньої освіти. 

2  

3 Базисні категорії методики навчання іноземних мов. 2  

4 Психолінгвістична характеристика мовленнєвої діяльності.  2  

5 Система вправ для формування іншомовної комунікативної 

компетентності. 

2  

6 Контроль та оцінювання сформованості іншомовної 

комунікативної компетентності учнів. 

2  

7 Формування іншомовної лексичної компетентності. 2  

8 Формування іншомовної граматичної компетентності. 2  

9 Формування іншомовної фонетичної компетентності.  2  

10 Формування іншомовної компетентності в техніці читання.  2  

11 Формування іншомовної компетентності в техніці письма. 2  

 Усього: 22  

VІ семестр 

1 Формування іншомовної компетентності в читанні. 2  

2 Формування іншомовної компетентності в аудіюванні. 2  

3 Формування іншомовної компетентності в діалогічному 

мовленні.  

2  

4 Формування іншомовної компетентності в монологічному 

мовленні.  

2  

5 Формування іншомовної компетентності в писемному 

мовленні. 

2  

6 Формування іншомовної лінгвосоціокультурної 

компетентності  учнів. 

2  

7 Формування іншомовної навчально-стратегічної 

компетентності та розвиток навчальної автономії учнів. 

2  

8 Сучасний урок іноземної мови: вимоги, типи, структура. 2  

9 Планування процесу навчання іноземної мови в закладах 

загальної середньої освіти. 

2  

10 Особливості навчання іноземних мов на різних ступенях 

закладів загальної середньої освіти.  

2  

11 Організація самостійної та позакласної роботи з іноземної 

мови. 

2  

 Усього: 22  

 Усього за курс: 36 

 

Теми практичних занять 

№ Назва теми Кіль-ть 
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з/п годин 

Д.ф.н. З.ф.н. 

V семестр 

1 Сучасна система навчання іноземних мов у закладах 

загальної середньої освіти України. Методики навчання 

іноземних мов як наука. 

2  

2 Психолінгвістичні засади навчання іншомовного 

спілкування. Мотивація навчання іноземних мов. 

2  

 

3 Система вправ для формування іншомовної комунікативної 

компетентності. Контроль сформованості іншомовної 

комунікативної компетентності учнів. 

2  

 

4 Формування іншомовної лексичної компетентності. 2  

5 Формування іншомовної граматичної компетентності. 2  

6 Формування іншомовної компетентності в техніці читання. 

Формування іншомовної компетентності в техніці письма. 

2  

 

 Усього: 12  

VІ семестр 

1 Формування іншомовної компетентності в читанні та 

аудіюванні.  

2  

2 Формування іншомовної компетентності в діалогічному та 

монологічному мовленні. Формування іншомовної 

компетентності в писемному мовленні. 

2  

3 Формування іншомовної навчально-стратегічної 

компетентності та розвиток навчальної автономії учнів. 

2  

4 Формування іншомовної лінгвосоціокультурної 

компетентності. 

2  

5 Планування та аналіз уроку іноземної мови в закладах 

загальної середньої освіти. Самостійна та позакласна 

робота з іноземної мови. 

2  

6 Навчання іноземних мов на різних ступенях. 2  

 Усього: 12  

 Усього за курс: 24  

 

Теми лабораторних занять 

№ 

з/п 

Назва теми Кіль-ть 

годин 

Д.ф.н. З.ф.н. 

V семестр 

1 Формування іншомовної лексичної компетентності. 2  

2 Формування іншомовної граматичної компетентності. 2  

3 Формування іншомовної компетентності в техніці читання. 

Формування іншомовної компетентності в техніці письма. 

2  

 

 Усього: 6  

VІ семестр 

1 Формування іншомовної компетентності учнів у читанні та 

аудіюванні.  

2  
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2 Формування іншомовної компетентності у діалогічному 

мовленні. Формування лінгвосоціокультурної 

компетентності. 

2  

3 Формування іншомовної компетентності в монологічному 

та писемному мовленні. Формування навчально-

стратегічної компетентності. 

2  

 Усього: 6  

 Усього за курс: 12  

 

Самостійна робота 

№ 

з/п 

Назва теми Кіль-ть 

годин 

Д.ф.н. З.ф.н. 

V семестр 

1 Методика викладання іноземних мов як наука. Методи 

дослідження у методиці.  

8  

2 Сучасні засоби навчання іноземних мов. 8  

3 Мотивація навчання іноземних мов. 8  

4 Контроль та оцінювання сформованості іншомовної 

комунікативної компетентності учнів.  

8  

5 Формування іншомовної фонетичної компетентності. 8  

6 Формування компетентності у техніці письма. 8  

7 Формування компетентності у техніці письма. 8  

8 Проектна робота: Огляд методів і технологій навчання 

іноземних мов.  

9  

 Усього: 65  

VI семестр 

1 Формування іншомовної компетентності у писемному 

мовленні. 

10  

2 Самостійна та позакласна робота з іноземної мови.  10  

3 Індивідуалізація навчання іноземних мов. 10  

4 Проведення освітніх досліджень. Спостереження та аналіз 

уроку іноземної мови. «Фотографія» уроку. 

10  

5 Особливості планування уроку іноземної мови на різних 

ступенях навчання. 

11  

 Усього: 61  

 Усього за курс: 126  

 

7. Рекомендовані джерела інформації 

Базові 

1. Методика навчання іноземних мов і культур: теорія і практика: 

підручник / Бігич О.Б. та ін. / за заг. ред. С.Ю.Ніколаєвої. – К.: Ленвіт, 2013. – 

590 с. 

2. Практикум з методики викладання іноземних мов у загальноосвітніх 

навчальних закладах: навч. посібник / Бігич О.Б. та ін. / за ред. С.Ю.Ніколаєвої. 

– К.: Ленвіт, 2016. – 402 с. 
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3. Педагогічна практика з методики викладання іноземних мов: посібник 

Бігич О.Б. та ін.; під кер. С.Ю.Ніколаєвої та В.В.Черниш. – К.: Ленвіт, 2003. – 

250 с. 

4. Практикум з методики викладання іноземних мов у загальноосвітніх 

навчальних закладах: навч. посібник / Бігич О.Б. та ін. / за ред. С.Ю.Ніколаєвої. 

– К.: Ленвіт, 2016. – 402 с. 

5. Чинна модельна навчальна програма з іноземної мови для 5–9 класів 

авторів Зимомря І. М., Мойсюк В. А. та ін. МОН, 2021. 

6.  Чинна модельна навчальна програма з іноземної мови для 5–9 

класів авторів Редько В. Г., Шаленко О. П. та ін. МОН, 2021. 

7. Brown H. Douglas. Teaching by Principles: An Interactive Approach to 

Language Pedagogy. 6th ed. – Pearson ESL, 2007. – 491 p. 

8. Harmer J. How to Teach English: An introduction to the practice of English 

language teaching. – Harlow: Addison Wesley Longman Limited, 1998. – 198 p. 

9. Harmer J. The Practice of English Language Teaching. – Harlow: 

Longman, Pearson Education Limited, 2001. – 371 p. 

Допоміжні 

1. Бігич О.Б. Теорія і практика формування методичної компетенції 

вчителя іноземної мови початкової школи: навч. посібник / О.Б.Бігич. – К.: 

Ленвіт, 2006. –200 c. 

2. Загальноєвропейські рекомендації з мовної освіти: вивчення, 

викладання, оцінювання / науковий ред. С.Ю.Ніколаєва. – К.: Ленвіт, 2003. – 

273 с. 

3. Зєня Л.Я. Теоретико-методичні засади підготовки майбутніх учителів 

до навчання іноземних мов учнів профільної школи: моногр. / Л.Я.Зєня. – 

Горлівка: Вид-во ГДПІІМ, 2011. – 436 с. 

4. Зимняя И.А. Психология обучения иностранным языкам в школе. – 

М.: Просвещение, 1991. – 222 с. (Б-ка учителя иностр.языка) 

5. Ильин И.П. Психология для педагогов: учебн. пособие / Е.П.Ильин. – 

СПб: Птитер, 2012. – 638 с. 

6. Квасова О.Г. Основи тестування іншомовних навичок і вмінь: [навч. 

посібник]. – К.: Ленвіт, 2009. – 119 с. 

7. Методика формування міжкультурної іншомовної комунікативної 

компетенції: курс лекцій (схеми та таблиці) / Бігич О.Б., та ін.; під кер. 

С.Ю.Ніколаєвої. – К.: Ленвіт, 2011. – 344 с. 

8. Методика навчання іноземних мов у середніх навчальних закладах: 

підручник / Бігич О.Б. та ін. / під кер. С.Ю.Ніколаєвої. – К.: Ленвіт, 2000. – 319 с. 

9. Морська Л. І. Англійська мова (10-й рік навчання, профільний рівень) 

(English (Year 10): підручник для 10 класу закладів загальної середньої освіти. 

– Тернопіль: Астон, 2018. — 280 c. 

10. Морська Л.І. Англійська мова (9-й рік навчання) (English Year 9): 

підручник для 9 класу загальноосвітніх навчальних закладів . – Тернопіль: 

Астон, 2017. – 280 с.  
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11. Навчальна програма «Іноземні мови» для загальноосвітніх та 

спеціалізованих навчальних закладів 1-4 класи. _- Режим доступу: 

https://mon.gov.ua/storage/app/media/zagalna%20serednya/programy-1-4-

klas/inozemna-mova-poyasnyuvalna-znz-sznz-1-4-klas-belyaeva-xarchenko-

finalna-zv.pdf 

12. Навчальні програми з іноземних мов для загальноосвітніх навчальних 

закладів і спеціалізованих шкіл із поглибленим вивченням іноземних мов 5 – 9 

класи. – Режим доступу: 

https://mon.gov.ua/storage/app/media/zagalna%20serednya/programy-5-9-

klas/programi-inozemni-movi-5-9-12.06.2017.pdf 

13. Навчальні програми з іноземних мов для загальноосвітніх навчальних 

закладів і спеціалізованих шкіл із поглибленим вивченням іноземних мов 10 – 

11 класи. – Режим доступу: 

https://mon.gov.ua/storage/app/media/zagalna%20serednya/programy-10-11-

klas/2018-2019/inozemni-movi-10-11-19.09.2017.pdf 

14. Ніколаєва С.Ю. Основи сучасної методики викладання іноземних мов 

(схеми і таблиці): навч. посібник. – К: Ленвіт, 2008. – 285 с. 

15. Панова Л. С. Методика навчання іноземних мов у загальноосвітніх 

навчальних закладах: підручник / [Панова Л. С., Андрійко І. Ф., Тезікова С. В. 

та ін.]. – К.: Вид.центр «Академія», 2010. – 327 с. - 

https://library.udpu.edu.ua/library_files/427509.pdf 

16. Паршикова О.О. Формування основ міжкультурної комунікативної 

компетентності в учнів початкової школи в процесі навчання німецької мови / 

О.О.Паршикова // Іноземні мови. – 2018. – № 1. – С. 3-8. 

17. Подосиннікова Г.І. Методична характеристика інтерактивного 

навчання іноземних мов // Педагогічний процес: теорія і практика. – 2012. – 

Вип. 3. – С. 196-208. 

18. Практикум з методики викладання англійської мови у середніх 

навчальних закладах: посібник для студентів. / Ніколаєва С.Ю. та ін.; під кер. 

С.Ю.Ніколаєвої. – К.: Ленвіт, 2004. – 298 с. 

19. Практикум з методики викладання іноземних мов у середніх 

навчальних закладах (на матеріалі англійської мови): посібник / Бігич О.Б., та 

ін.; під кер. С.Ю. Ніколаєвої та Г.С.Бадаянц. – К.: Ленвіт, 2001. – 296 с. 

20. Практикум з методики викладання німецької мови у середніх 

навчальних закладах: посібник. / кол. авторів під керівн. С.Ю.Ніколаєвої. – К.: 

Ленвіт, 2007. – 288 с. 

21. Практикум з методики викладання французької мови у середніх 

навчальних закладах (модульний курс): посібник. / Бігич О.Б. та ін.; під кер. 

С.Ю.Ніколаєвої. – К.: Ленвіт, 2006. – 430 с. 

22. Пометун О., Пироженко Л. Сучасний урок. Інтерактивні технології 

навчання: науково-методичний посібник. – К.: Вид-во Ф.С.К., 2004. – 192 с. 

23. Роман С.В. Методика навчання англійської мови у початковій школі: 

навч.посібник. – К.: Ленвіт, 2005. – 208 с. 

https://mon.gov.ua/storage/app/media/zagalna%20serednya/programy-1-4-klas/inozemna-mova-poyasnyuvalna-znz-sznz-1-4-klas-belyaeva-xarchenko-finalna-zv.pdf
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24. Сучасні технології навчання іноземних мов і культур у 

загальноосвітніх і вищих навчальних закладах: колективна монографія / 

С.Ю.Ніколаєва, Г.Е.Борецька, Н.В.Майер, О.М.Устименко, В.В.Черниш та ін. – 

К.: Ленвіт, 2015. – 444 с. 

25. Тарнопольський О. Б. Гейміфікація в навчанні іноземних мов у вищій 

школі / О. Б. Тарнопольський, С. П. Кожушко, М. Р. Кабанова // Іноземні мови. 

– 2018. –  №3. – С. 15-22. – Режим доступу: http://nbuv.gov.ua/UJRN 

26. Arends R.I. Classroom Instruction and Management. – Boston: McGraw-

Hill, 1997. – 307 p. 

27. Brown H. Douglas. Language assessment: Principles and classroom 

practices. – White Plains, NY: Pearson Education, 2004. – 324 p. 

28. Brown H. Douglas. Principles of Language Learning and Teaching. 5th 

Edition. – Pearson Education, 2006. – 410 p. 

29. Brown J. D. Testing in language programs: A comprehensive guide to 

English language assessment. – New York: McGraw-Hill, 2005. – 307 pp. 

30. Common European Framework of References for Language Learning, 

Teaching, Assessment. – Cambridge: Cambridge University Press, 2003. – 260 p. 

31. Krashen S.D. Principles and Practice in Second Language Acquisition. – 

Hemel Hempstead: Prentice-Hall Int., 2004. – 202 p. 

32. Littlewood W. Communicative Language Teaching. – Cambridge: 

Cambridge University Press, 2007. – 108 p. 

33. Richards J.C., Rogers T.S. Approaches and Methods in Language 
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Constructivist Approach. – Cambridge: Cambridge University Press, 1997. – 240 p. 

Інформаційні ресурси 

http://www.mon.gov.ua/ua/activity/education/56 – сайт Міністерства освіти 

та науки України: дошкільна та середня освіта 

http://osvita.ua/doc/files/news/87/8793/im.pdf – навчальні програми для 

середніх навчальних закладів з предмету «Іноземна мова» 

http://www.coe.int – офіційний сайт Ради Європи (див.: Common European 

Framework of  Reference for Languages) 

http://www.twirpx.com/file/612403/ – Загальноєвропейські рекомендації з 

мовної освіти 

https://mon.gov.ua/ua/osvita/zagalna-serednya-osvita/navchalni-programi – 

сайт МОН України 

http://methods.knlu.kiev.ua – сайт кафедри методики Київського 

національного лінгвістичного університету 

http://www.britishcouncil.org.ua – сайт Британської Ради в Україні 

www.goethe.de/ins/ua/kie/ukindex.htm  – сайт Гете Інститут в Україні 

http://www.mon.gov.ua/ua/activity/education/56
http://osvita.ua/doc/files/news/87/8793/im.pdf
http://www.coe.int/
http://www.twirpx.com/file/612403/
https://mon.gov.ua/ua/osvita/zagalna-serednya-osvita/navchalni-programi
http://methods.knlu.kiev.ua/
http://www.britishcouncil.org.ua/
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http://www.eun.org – європейська шкільна мережа 
http://fl.knlu.edu.ua – сайт журналу «Іноземні мови» (Вид-во КНЛУ) 

http://visnyk-pedagogy.knlu.edu.ua/ – сайт журналу «Вісник КНЛУ. Серія 

«Педагогіка та психологія» (Вид-во КНЛУ) 

 

8. Інструменти, обладнання та програмне забезпечення, 

використання яких передбачає навчальна дисципліна 

 

Навчальна програма передбачає використання технічних засобів навчання: 

мультимедійного обладнання, мультимедійних презентацій, аудіофонограм, 

відеофонограм, персональних комп’ютерів (для самостійної роботи) тощо.  

 

 

http://www.eun.org/
http://fl.knlu.edu.ua/
http://visnyk-pedagogy.knlu.edu.ua/

